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ВВОДНАЯ ЧАСТЬ   

 
1. Цели освоения дисциплины  

Целью освоения дисциплины «Этнография стран 2ИЯ» является 
формирование и совершенствование у обучающихся определенного состава 
компетенций в соответствии с требованиями ФГОС ВО по данному направлению 
подготовки, что подразумевает: 
 формирование социокультурной компетентности, включающей в себя 

понимание того, что за каждым языком стоит своя национально-культурная 
специфика образа мира, знание культурного контекста, в котором используется 
китайский язык, и умение речевого взаимодействия с представителями китайской 
культуры; 
 систематизацию и углубление страноведческих знаний;  
 формирование умений пользоваться полученными знаниями историко-

культурного и этнокультурного фона (в том числе фоновой лексики) в процессе 
общения с носителями китайского языка;  
 формирование умения учитывать менталитет представителей 

китаеязычной культуры в коммуникативных ситуациях; 
 создание предпосылок для дальнейшего развития профессиональных 

компетенций в области изучения иностранных языков. 
 Цели освоения дисциплины соответствуют общим целям ОПОП. 

 
2. Место дисциплины в структуре ОПОП вуза 

 
2.1. Дисциплина «Этнография стран 2ИЯ» относится к дисциплинам по выбору 
Блока 1 (Б1.В.ДВ.03.01). 

 
2.2. Для изучения дисциплины «Этнография стран 2ИЯ» необходимы следующие 
предшествующие дисциплины: 
Основы языкознания 
Практический курс второго иностранного языка (3 семестр) 
Практическая фонетика 2ИЯ  

 
2.3. Перечень последующих дисциплин, для которых необходимы знания, умения 
и владения, формируемые дисциплиной: 
Практический курс второго иностранного языка (2–4й годы обучения) 
Детская литература стран 2ИЯ / Литература для юношества (2ИЯ) 
Общественно-политическая лексика 2 ИЯ/ Язык бизнеса и политики (2 ИЯ) 
Интерпретация текста 
 
2.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения основной 

профессиональной образовательной программы 

Изучение данной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

универсальных (УК) и профессиональных (ПК) компетенций:
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№ п/п 
Код и содержание 

компетенции  

Код и наименование 
индикатора 
достижения 

компетенции 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине 
В результате изучения дисциплины обучающиеся должны: 

Знать Уметь Владеть (навыками) 

1 2 3 4 5 6 
1. УК-5. Способен 

воспринимать 
межкультурное 
разнообразие общества в 
социально-
историческом, 
этическом и 
философском 
контекстах. 

УК-5.2. Определяет и 
эффективно применяет 
способы 
межкультурного 
взаимодействия в 
зависимости от 
социально-
исторического, 
этического и 
философского 
контекста 
социокультурной 
ситуации. 

Знать основные положения 
теории межкультурной 
коммуникации и 
особенности ведения 
межкультурного диалога; 
  
Знать характеристики и 
особенности ситуаций 
общения, типичные 
сценарии взаимодействия 
участников межкультурной 
коммуникации различных 
социальных групп. 

Уметь воспринимать 
межкультурное 
разнообразие общества в 
социально-историческом, 
этическом и философском 
контекстах; 
 
Уметь определять 
культурные потребности 
различных социальных 
групп и выбирать 
релевантную  стратегию 
поведения. 
 

Владеть навыками ведения 
межкультурного диалога при 
разных условиях общего и 
профессионального общения; 
  
Владеть навыками общения в 
типичных сценариях 
взаимодействия между 
представителями различных 
культур и социумов.  
 

2. ПКС-1. Способен 
организовывать 
познавательную 
деятельность 
обучающихся, 
направленную на 
формирование 
мотивации к изучению 
иностранного языка в 
рамках урочной и 
внеурочной 

ПКС-1.3.Реализует 
интегративный 
образовательный 
потенциал учебного 
предмета 
«Иностранный язык» 
для установления  
межпредметных связей  
с другими областями 
знаний в соответствии 
с профилем и уровнем 

Знать преимущества и 
перспективы 
междисциплинарного 
подхода в изучении 
иностранного языка и 
подтверждать их 
конкретными примерами; 
 
 Знать и понимать  
содержательные, 
методологические и 

Уметь обосновывать 
необходимость 
междисциплинарного 
подхода в процессе 
изучения и преподавания  
иностранного языка;  
 
Уметь организовывать  
познавательную 
деятельность обучающихся, 
направленную на  

Владеть навыками 
использования  базовых 
понятий  других наук 
(истории, географии, 
обществознания, 
культурологии, социологии) в 
рамках собственной учебной 
деятельности и 
коммуникации на 
иностранном языке; 
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деятельности. обучения. 
 
 
 

мировоззренческие связи 
предметной области 
«Иностранный язык»  со 
смежными научными 
областями гуманитарного 
знания. 
 
Знать национально-
культурную специфику 
образа мира в общественном 
китайском сознании;  
 основные факты истории, 
культуры, географии, 
экономики и политического 
устройства страны 
изучаемого иностранного 
языка. 

установления  
межпредметных связей  с 
другими областями знаний в 
соответствии с профилем и 
уровнем обучения. 
 
Уметь интерпретировать 
актуальные данные о 
состоянии развития 
китайского общества и 
динамике его изменения, об 
экономической и 
политической ситуации в 
современном Китае. 

Владеть навыками  
использования  различных 
форм и способов  
организации познавательной  
деятельности, 
стимулирующей интерес 
обучающихся к изучению 
иностранного языка. 
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ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ 

1. Объем дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы Всего часов Семестр №4 
1 2 3 

1. Контактная работа обучающихся с 
преподавателем (по видам учебных 
занятий) (всего) 

38 38 

В том числе:   
Лекции (Л) 18 18 
Практические занятия (Пр) 20 20 
2. Самостоятельная работа студента 
(всего) 

70 70 

В том числе:   
СРС в семестре:   
Подготовка к собеседованию по 
пройденному материалу  

22 22 

Подготовка практических домашних 
заданий 

16 16 

Подготовка творческого задания 16 16 
Подготовка к зачету 16 16 
СРС в период сессии:   
   
Вид промежуточной аттестации: Зачет   
ИТОГО: Общая трудоемкость 108 ч. 108 ч. 
 3 з.е.  3 з.е.  

 

2. Содержание дисциплины  

2.1. Содержание разделов дисциплины 

№ 
семес
тра 

№ 
раздел
а 

Наименование 
раздела 
дисциплины 

Содержание раздела 

4 1. Китай: основные 
географические 
сведения 

Географическое положение. Моря. 
Горы. Реки. Озера. Основные 
ландшафты. 

4 2. Китай: 
демографические 
и социальные 
сведения. 
Китайский язык 

Население. Национальный и 
социальный состав. Религия и 
общество. Китайский язык как 
отражение особенностей картины 
мира его носителей. 

4 3. Политическое Государственное устройство и 
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экономическое 
устройство Китая 

общественно-политическая жизнь 
страны. Административно-
территориальное деление страны и 
местные органы самоуправления. 

4 4. Образование в 
Китае 

Дошкольные учреждения, этапы 
школьного образования, подготовка к 
университету и ее особенности. 
Высшее образование. 

4 5. История Китая Основные исторические этапы в 
развитии государства. Особенности 
жизни общества. 

4 6. Национальные 
праздники и 
ежегодные 
события в Китае 

Общие сведения о традициях и 
обычаях в Китае: Китайский новый 
год / Праздник середины осени / День 
Валентина / День поминовения 
усопших  и т.д. 

4 7. Искусство Китая Особенности китайской живописи. 
Виды китайского театра. Жанры 
китайской литературы. 
Традиционные виды спорта. 

4 8. Великие люди 
Китая 

Писатели / поэты / композиторы / 
художники / ученые / артисты / 
спортсмены / политики. 

  
2.2. Перечень лабораторных работ (при наличии), примерная тематика 
курсовых работ (при наличии) 
Не предусмотрено по учебному плану. 
 
3. Самостоятельная работа студента 
Самостоятельная работа осуществляется в объеме 70 часов. Видами СРС 
являются:  
 
Подготовка к собеседованию по пройденному материалу  
Подготовка практических домашних заданий 
Подготовка творческого задания 
Подготовка к зачету 

 

4. Оценочные средства для контроля успеваемости и результатов 

освоения учебной дисциплины (см. Фонд оценочных средств) 

4.1. Рейтинговая система оценки знаний обучающихся по дисциплине 

Рейтинговая система не используется. 
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5. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины  

5.1. Основная литература 
 

№ 
 

Автор(ы), наименование, вид издания, место издания и издательство, 
год 

1. Дашевская, Г.Я. Китайский язык для делового общения [Текст]: 
учебник / Г.Я. Дашевская, А.Ф. Кондрашевский. – 3-е изд., испр. – М.: 
Муравей, 2003. – 352 с. 

2. Легенды озера Сиху [Текст]: хрестоматия / пер. с кит. Л. Бежко, С. 

Старостина. – М.: Восточная книга, 2006. – 368 с. 

 

5.2. Дополнительная литература 

№ Автор(ы), наименование, вид издания, место издания и издательство, 
год 

  
1. Китайский язык. 50 классических басен [Текст]: читаем параллельно 

на китайском и русском языках. – М.: Восточная книга, 2006. – 128 с. 

2. Кочергин, И.В. Хрестоматия для чтения на китайском языке [Текст] / 

И.В. Кочергин. – 2-е изд., испр. и доп. – М.: Восток-Запад, 2004. – 494 

с. 

3. Малявин, В.В. Китайская цивилизация [Текст] / В.В. Малявин. – М.: 

Дизайн. Информация. Картография, 2001. – 632 с. 

4. Никитина, Т.Н. Грамматика древнекитайских текстов [Текст]: учебное 

пособие / Т.Н. Никитина. – М.: Восток-Запад, 2005. – 312 с. 

5. Сидихменов, В.Я. Китай: страницы прошлого [Текст] / В.Я. 

Сидихменов. – Смоленск: Русич, 2000. – 464 с. 

 
5.3. Базы данных, информационно-справочные и поисковые системы 

1. BOOK.ru [Электронный ресурс]: электронная библиотека. – Доступ к 
полным текстам по паролю. – Режим доступа: http://www.book.ru (дата 
обращения: 15.02.2019). 

2. East View [Электронный ресурс]: [база данных]. – Доступ к полным 
текстам статей научных журналов из сети РГУ имени С. А. Есенина. – Режим 
доступа: https://dlib.eastview.com (дата обращения: 15.02.2019). 

3. Moodle [Электронный ресурс]: среда дистанционного обучения / Ряз. гос. 
ун-т. – Рязань, [Б.г.]. – Доступ, после регистрации из сети РГУ имени С. А. 
Есенина, из любой точки, имеющей доступ к Интернету. – Режим доступа: 
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2 (дата обращения: 25.02.2019). 

http://www.book.ru/
https://dlib.eastview.com/
http://e-learn2.rsu.edu.ru/moodle2


 

 8 

4. Znanium.com [Электронный ресурс]: электронная библиотека. – Доступ к 
полным текстам по паролю. – Режим доступа: http://znanium.com (дата 
обращения: 25.02.2019). 

5. Труды преподавателей [Электронный ресурс]: коллекция // Электронная 
библиотека Научной библиотеки РГУ имени С. А. Есенина. – Доступ к 
полным текстам по паролю. – Режим доступа: 
http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3 (дата обращения: 
15.03.2019). 

6. Университетская библиотека ONLINE [Электронный ресурс]: электронная 
библиотека. – Доступ к полным текстам по паролю. – Режим доступа: 
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red (дата обращения: 15.02.2019). 

7. Электронная библиотека диссертаций [Электронный ресурс]: 
официальный сайт / Рос. гос. б-ка. – Москва: Рос. гос. б-ка, 2003. – Доступ к 
полным текстам из комплексного читального зала НБ РГУ имени С.А. 
Есенина. – Режим доступа: http://diss.rsl.ru (дата обращения: 15.03.2019). 

8. Юрайт [Электронный ресурс]: электронная библиотека. – Доступ к полным 
текстам по паролю. – Режим доступа: https://www.biblio-online.ru (дата 
обращения: 20.02.2019). 

 
5.4. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет» (далее – сеть «Интернет»), необходимых для освоения 

дисциплины. 

1. Elibrary.ru [Электронный ресурс]: научная электронная библиотека. – Режим 
доступа: https://www.elibrary.ru/defaultx.asp (дата обращения: 27.02.2019). 
2. КиберЛенинка [Электронный ресурс]: научная электронная библиотека. – 
Режим доступа: https://cyberleninka.ru/ (дата обращения: 27.02.2019). 
3. Инфоурок [Электронный ресурс]: образовательный портал. – Режим 
доступа: https://infourok.ru (дата обращения: 27.02.2019). 
4. БКРС [Электронный ресурс]: китайско-русский словарь. – Режим доступа: 
https://bkrs.info/  (дата обращения: 21.02.2019). 
5. Magazeta [Электронный ресурс]: интернет-издание о современном Китае и 
китайском языке.  – Режим доступа: https://magazeta.com/ (дата обращения: 
27.02.2019). 

 

5.5. Периодические издания 

1. Вестник Московского университета. Серия 9. Филология [Текст]: научный 
журнал / учредители: Московский государственный университет имени М.В. 
Ломоносова, факультет филологии МГУ. – 1946 - . – Москва: Изд-во 
Московского университета. – Ежекварт. – ISSN 0130-0075. 

http://znanium.com/
http://dspace.rsu.edu.ru/xmlui/handle/123456789/3
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red
http://diss.rsl.ru/
https://www.biblio-online.ru/
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2. Вопросы языкознания [Текст]: научный журнал /учредители: Российская 
академия наук, Институт русского языка имени В.В. Виноградова  РАН. – 
1952 - . – М.: Изд-во РАН.  – 6 номеров в год. –  ISSN 0373-658Х.  

3. Иностранные языки в школе [Текст]: научный журнал / учредитель: ЗАО 
РЕЛОД (Москва). – Москва, 1934 - . – Москва: Изд-во «Просвещение». – 
Ежемес.  – ISSN 0130-6073. 

4. Иностранные языки в высшей школе: научный журнал / учредитель: 
Рязанский государственный университет имени С.А. Есенина. – Рязань, 2004. 
– Рязань: изд-во РГУ имени С.А. Есенина. – Ежекварт.  – ISSN 2072-7607. 

5. Мосты. Журнал переводчиков [Текст]: научный журнал / учредитель: OOO 
Р.Валент. – Москва, 2004 - . – Москва: Изд-во ООО Р.Валент. – Ежекварт. – 
ISSN 2219-6056. 
6. Филологические науки. Вопросы теории и практики [Текст]: научный 

журнал / учредитель: ООО Издательство «Грамота» (Тамбов). – Тамбов, 1934 

- . – Тамбов: ООО Издательство «Грамота» (Тамбов). – Ежемес.  – ISSN 1997-

2911. 

6. Материально-техническое обеспечение дисциплины  

Стандартно оборудованные лекционные аудитории для проведения 

интерактивных лекций: видеопроектор, экран настенный, ноутбук, др. 

оборудование или компьютерный класс; помещения для проведения 

практических и лабораторных занятий. 

 
7. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 
(модуля)  
 
Вид учебных занятий Организация деятельности студента 

Лекция При написании конспекта лекций необходимо 
кратко, схематично, последовательно фиксировать 
основные положения, выводы, формулировки, 
обобщения; помечать важные мысли, выделять 
ключевые слова, термины. При последующей 
работе над текстом рекомендуется проверка 
терминов, понятий с помощью энциклопедий, 
словарей, справочников с выписыванием 
толкований в тетрадь. Создание собственного 
глоссария основных терминов и понятий 
способствует сознательному подходу к усвоению 
материала, повышает компетентность 
обучающегося, способствует установлению 

http://www.ras.ru/publishing/issues/magazines.aspx
http://www.ras.ru/publishing/issues/magazines.aspx
https://portal.issn.org/resource/issn/0130-6073
https://portal.issn.org/resource/issn/1997-2911
https://portal.issn.org/resource/issn/1997-2911
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межпредметных связей. 

Следует уделить особое внимание следующим 
понятиям: филология, гуманитарное знание, 
научная парадигма, методология научного 
исследования, метод, методика, дифференциация и 
специализация научного знания, антопоцентризм и 
др.).   

Также необходимо обозначить вопросы, термины, 
материал, который вызывает трудности, пометить 
и попытаться найти ответ в рекомендуемой 
литературе. Если самостоятельно не удается 
разобраться в материале, необходимо 
сформулировать вопрос и задать преподавателю на 
консультации, на практическом занятии.  

Практические занятия В ходе практического занятия выполняются 

устные и письменные задания по разным темам 

дисциплины, отрабатывается употребление 

базовых грамматических структур, навыки 

построения высказываний с использованием 

отрабатываемых структур.  

В ходе практического занятия должны 

достигаться следующие цели обучения: 

практическая, общеобразовательная и 

воспитательная.  

Практическая цель обучения означает прежде 

всего практическое овладение языком как 

средством общения. С помощью практической 

цели обучения характеризуют ряд умений, 

необходимых для успешного овладения языком. 

Это умения пользоваться литературой, работать со 

словарем, владеть приемами, обеспечивающими 

запоминание слов и правил и их извлечение из 

памяти. Цель достигается путём решения 

множества задач: 1) коммуникативной: понимать 

речь носителей языка, владеть устной 

диалогической и монологической речью, читать 

вслух и про себя неадаптированный текст без 

словаря, писать сочинение, реферат, конспект, 

тезисы, делать адекватный перевод на родной язык 
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иностранного текста; 2) филологической: 

систематизация и углубление знаний по теории 

английского языка и методике его преподавания; 

3) профессиональной: развитие навыков и умений, 

необходимых для будущей профессиональной 

деятельности; 4) страноведческой: углубленное 

знакомство с культурой страны изучаемого языка. 

Общеобразовательная цель обучения 

заключается в осознании обучающимися 

многообразных способов выражения мысли, 

присутствующих в разных языках, что делает 

мыслительный процесс более гибким, развивает 

речевые способности обучающихся, обогащает их 

речь языковыми средствами для выражения 

мыслей. 

Воспитательная цель обучения проявляется в 

формировании личности обучающегося, развитии 

чувства взаимопонимания между народами, а 

также в формировании умения работать, 

усидчивости, работы со словарём. 

Выполнение 
практических 
домашних заданий 

Выполнение упражнений лингвострановедческого 
характера по теме. 
Подготовка к краткому устному высказыванию по 
теме. 

Беседа по пройденному 
материалу 

Внеаудиторное чтение. 
Конспектирование источников. Подготовка 
ответов к контрольным вопросам, просмотр 
рекомендуемой литературы. 

Творческое задание Подготовка мини-доклада / презентации по теме. 
Подготовка к зачету При подготовке к зачету необходимо 

ориентироваться на практические домашние 
задания, рекомендуемую литературу и 
контрольные вопросы. 

 
8. Требования к программному обеспечению учебного процесса  

Название ПО № лицензии 
Антивирус Kaspersky Endpoint Security  
 

Договор №14/03/2018-0142 от 
30/03/2018г. 

Офисное приложение Libre Office  свободно распространяемое ПО 

Архиватор 7-zip  свободно распространяемое ПО 
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Браузер изображений Fast Stone ImageViewer  свободно распространяемое ПО 

PDF ридер Foxit Reader  свободно распространяемое ПО 

Медиа проигрыватель VLC mediaplayer  свободно распространяемое ПО 

Запись дисков Image Burn  свободно распространяемое ПО 

DJVU браузер DjVuBrowser Plug-in  свободно распространяемое ПО 

 

9.  Иные сведения 




